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{Mannheim) sowie des Research Centre for Mul-
tilingualism (Briissel).

Der Gebrauchswert der vorliegenden Arbeir
liegt in ihrem Uberblickscharakeer und darin,
daf sic durch Cambridge University Press welc-
weit zuganglich ist. Dadurch kinnte dieses Buch
auch das Deyeschland-Bild jener Rezipienten-
gruppen, die in englischsprachigen Lindemn an
¢inem »Department of German / Germanic

* Languages / German Srudies / Modemn Langua-
- ges: German Section« die deutsche Sprache Jer-

nen und dabei Deurschland-Kunde studieren,
mehr oder weniger beeinflussen. Denn eine Py-

 blikation auf englisch, die in den Vereinigren

Michae! G. Clyne: Language and society i the
German-speaking countries, — Cambridge, New
York, New Rochelle, Melbourne und Sydney:
Cambndge Umvcrs;ty Press 1984, XV, 205
Seiten. -

Der Australier Michael Clyne lehrr an der Mo-
nash University in Melbourne-Clayzon. Seine
Forschungsinteressen liegen hauprsichlich auf
den Gebieten der interkulrurellen Kommunika-
tion, der Mehrsprachigkeit und Soziolinguistik
in Australien und Deutschland sowie in Berei-
chen der Diskursamalyse und des Zweitsprach-
erwerbs, Clyne ist Herausgeber des »Journal of
Inzerculrural Srudies« und Korrespondierendes
Mitglied des Instiruts Fir deutsche Sprache

Staaten von Amerika fiir etwa zchn Dollar zu
haben ist, gleichzeitig in Sprache und Gesell-
schaft der deutschsprechenden Linder einfithr
und damit ~to the sociolinguistic situation in
those countries in which German is the national
language or one of the national linguagese,
auBlerdem journalistisch flort geschricben, liest
sich allemal leichter als eine »Kleine Enzyklopi-
die Deutsche Spraches oder eine deutschsprachi-
g¢ Einfiihrung in die Soziolinguistik oder gar ein
Systemvergleich zwischen der deutschen Sprache
in der Bundesrepublik Deytschland und der
Deutschen Demokratischen Republik.

Fiir den englischsprachigen Leser, Studenten
und Deutschlehrer versuch: Clyne eine Synthese
aus sprach- und sozialwissenschaftlichen Mate-
rialien zusammenzufigen: »Some of the studies
used as a basis employ linguistic mechods setina
social context while others apply sociological
methods o deal with broader questions of
language behaviour, policy and activudess; die
verschiedenen Methoden werden komplementir
benutze,

Kemmunikationswissenschaftlich  interessant
sind besonders die Kapitel 4 bis 8. Darin werden
Kommunikationsnormen und sprachliche Kom-
munikztionsbarricren, der angloamerikanische
Einfluff auf den gegenwartsdeutschen Worn-
schatz (Entlehnungen), diskursive Kommunika-
tionsgepflogenheiten und Aspekee der Phraseo-
logic, dann Karegorien und Schliissclwirer der
gegensitzlichen politischen Strukeuren und Sy-
steme in Deurschland sowie einige fiir die gesell-
schaftliche Kommunikation erwihnenswerte
Entwicklungstendenzen der akruellen, neghoch-
deutschen Sprache vorgefihr Das 1. Kapitel
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stelll eine kommentierte Disposition des Neu-
hochdevtschen als einer plurizentrischen Sprache
dar. Diie Kapitel 2 und 3 kann man als empirisch-
linguistische bezeichnen; doch ist dies nicht aus-
schlieflich zu verstehen, denn auch in den 5bn-
gen Kapitcln geht Clyne 1cils empirisch, eils
deskriptiv und synthetisierend vor. Trotz seiner
Vorliebe fir »Deutsch im sozialen Kontexte
warpt Clyne in den abschlieflenden Bemerkun-
gen unzwedeutig vor einem etwaigen Aus-
schlieflichkeitsanspruch diescs Ansatzes: »There
are some elements of the German language which
can only be understood as traditionaior histori-
cal and not as contemporary societal indicators. «

Clyne beschifigt sich nicht mit der devschen
Sprache avflerhalb des geschlossenen deusschen
Sprachgebictes beispielsweise in Osteuropa und
der Sowjctunion, in Nord- und Sidamerika so-
wie auf dem afnkanischen Kontinent {z.B. in
Siidwestafrika/Namubia, wo Deursch sciv 1958
¢ine der drei Nationalsprachen — neben den bei-
den Amessprachen Englisch und Afrikaans — ist).
Sprachgecographisch diirfte daher dieses Buchan-
greifbar sein, So finder sich auf der Seite XV ¢inc
wenig anschauliche Sprach- und Mundankarte,
basierend auf B H. Samuel / }. G. Hajda (Thc
German-speaking countries of Central Europe.
Sydney 1969, S. 13), dic weitgehend der politi-
schen Mineleuropakane suf der vorherigen Seite
folgt. Dies stellz iibrigens dic einzige Sprach-und
Mundartkarte in diesemn Buch dar, was ¢in ange-
messenes areallinguistisches Versiindnis des Ge-
genwartsdeusschen niche unbedingt erleicheern
diirfte. Diesc tendenzicll durch die nachkriegs-
politische Simuation motivieste Redukdon der
deutschen Gesamtsprache versicllt aber eine
brauchbare Finschitzung des Deutschen als
Kommunikationsmitte L

Bisweilen wird nichy nur sprachpelitisch naiv
apostrophiert und informien. So spriche Clyne
bei »Easte- und »West Germane von nationai-
sprachlichen Standard-Varietiten, wabei sich dic
empinsch-linguistische Basis dafar auf sicherlich
cindrucksvolle, aber insgesam: wenige Beispicie
beschrink:. Zusammenfassend schrinke Clyne
dann ein: »I¢ is difficult to resolve unequivocaliy
the question of whether »Eastc and sWest« Ger-
man arc the same national variecy or different
ones.« Durchgingig ist im vorliegenden Buch
von » East Germany. fiir Mitteldeurschland bzw.

Buchbesprechungen 233
im Zusammenhang mit dec DDR die Rede, was
Clyne wie folgt erliutert: »In the 19505 and early
60s, the Federal Republic designated the GDR as
*Mitteldeutschland« {Central Germany; not »Ost-
deusschland., East Germany, in order to keep
alive hopes: for the return of the former German
provinces ¢sst of the Oder-Neifle Line, which
they referred 1o as »Ostdeutschlandc.« Im 7. Ka-
pitel erfihn man schlieflich, »Ostdeutsch-
land« . .. »is now practically obsolete except
in refugee organizationss. Hinweise auf das
Selbstbestimmungsrecht  der Deutschen, das
staatsrechtliche Verhiknis der beiden deurschen
Staaren in Deutschland und die Offenheir der
deurschen Frage finden sich nicht. Politisch be-
zieht Clyne nicht explizit Stellung, aber die Lem-
mata »Mitteldevtschiand« und »Ostdeutschland«
tauchen mehr oder weniger glicklich plazient
im Anschlaf sn die Diskussion der Reizwidner
» Faschismuse und » Impenalismus« auf,

Was in dieser Einfithrung, die ja nicht nur in
die Sprache, sondern auch in die Gesellschaht
deutschsprachiger Linder einzufiihren versucht,
durchweg fehir, sind entsprechende Hinweise
auf die kommunikarions-, publizistik- und poli-
tikwissenschaftliche Fachliteratur, Fiir eine et-
waige zweite Auflage dieses Buches wire es
niiczlich, eine eigene Rubrik » Hilfsmintel« anzu-
figen oder voranzustellen, worin ausgewihite
Primir- und Sekundirliterarur kurz charakteri-
siert oder kommentient werden sollie. Davon
abgesehen darf man Clynes Buch als cinen gezick
informierenden, Gbersichtlich zusammengesteli-
ten und leiche rezipierbaren Lesestoff bezeichnen
und als-einc ~elegante~ Einfiihming in die Sozio-
linguistik deurschsprachiger Linder.

M. MicHAEL Nickl, Erlangen
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Jirgen Mittelstrall (Hrag.): Wokin gebe die Spre-
che? Wirklichkeit, Kommunikacion, Kompetenz
/ Referate und Diskussionsbeitrige / Kongrefl
Junge Wissenschaft und Kultur. — Essen: MA
Aksdemic Verlag 1989 (= Verdffentlichungen der
Hanns Martin  Schleyer-Sditung, Bd. 28),
425 Sciten mit Ankang.

Derzeitiges Zeitungadeutsch stehe zwar nicht ex-
klusiv im Fadenkreuz dieser mic vielerlei Aper-
gus gespickten Beitrige und Gesprichsmitschnir-
te, Ausrufe- und Fragezeichen setzen Beitriger

und Disputanten jedoch hinter die deutsche Ge-

genwartssprache in den elektronischen Medien:
sEine Quasselstrippe konnte friiher pur suf dem

Jahrmarke Geld verdienen, heute wird sic Mode-

rator beim Privarfunk uad erhilt cin anstindiges
 Gehalte (Wolf Schneider).

Wohin die vermeindichen Entwicklungsstrin-
ge »der Sprache« 30 oder anders »gehens, ist
nach Arbeitskreisen und Plenarvortrigen zussm-
Fichergruppen benannt: Philosophie, Literatur-
wissenschaft/Aehek, Erzichungewissenschaft,
Sozialwissenschaften, Politikwissenschaft sawie
Kommunikstionswissenschaft — letztere wissen-
schaflich geleitet von Claudia Mast (Universiit
Hohenheim) und modesiert yon Heinz Claus
Mertes (Bayerischer Rundfunk, Minchen) Die-
jenigen Disziplinen, die sich traditionellerweise
in ihrer ganzen Breite mit Sprachstrukraren vad
Sprachverwendung  beschiftigen, Deutsche
Sprachwissenschaft, auch angewandte Linguisti-
ken, Phonetik und Sprachliche Kommunikation,
odenpeudkl’hﬂolom - z.B. die Dialektolo-
gic und gleichfalls vorn Thema her zu erwarten,
die Kontrastive Sprachwissenschaft — sind im
Rahmen der Sektionen micht reprisentiert, die
Linguirdk allenfalls spirlich vertreten. Im Vor-
wort sagt der Herausgeber: sIm Problemfeld
Spruhewudendudm;pﬁmmunddmgm]l—
schafilichen Organisationsformen blafl; wissen-
schaftliche Perspekiiven verschmelzen mit nichi-
wissenscheftlichen Perpektiven, dic Sachen mit
ihrer sprachlichen Form.« Dieses Asrgument
scheint such Josef Pieper in seinem Vortragstext,
*Was heifle Interpretation?s, zu stitzen, Er
schreibe: »Der Fachmann, der sich spezialisiert
hat auf reinec menschliche AuBerungsform oder
gar avf cinen einzigen und sei es noch so wicha-
' gen Text (und auf die Lireratur Gher diesen Text),
ist offenbar gerade »nichte ausgeriistet fiir cine
zutreffende Interpretation.« Wer denn dann?,
blelbe zu fragen, und was smilflte mane woh!
seigentlich« alles san Wissensbestandeeilen und
Wissensformen sufarbeiten, um kompetent uad
gildg interpretieren zu kbnnen? Bei allem Re-
spekt vor der Hermeneutik, Piepers schier Gber-
raenschlichen Forderungskatalog beim Interpre-
tieren einznldsen diirfte pur wenigen Sierblichen
gelingen.

Medienktitik und bisweilen pejorative Pole-
mik setzen Gberwiegend an sprechsprachlichen
Phinomenen an, In zahlreichen Beitrigen und

Nr.4, 492-493

Diskussionsbemerkungen ist allerdings oft niche
ersichtlich, wekhes Sprachstadium und welche
Varictit die Autoren jeweils voransserzen, Wo
das Bediirinis nach eleganten, engagierten, doch
nicht anbedingt theoretisch hinreichend be-
stimmten Begriffen uad Formulicrungen obiiegt
hat, schwanke die Darstellung manchmal etwas
zwischen, Kategorien-Kuddelmuddel und Unge-

nanigkeit, Dies geht allem Anschein nach zv
Lasten der philosophischen Regie dieses Buches. |
Mittelstrafl hitte gut daran getan, einige weanige -

Forschungsschwerpunkee zu gewissen Auffillig-
keiten und mutmaRlichen Entwicklungstenden-

zen (tages)aktueller deurscher Geseumpn- _

che enger zu vereinbaren. Beispiclsweise in der
Dislektologie, Idiomatik und Phraseologie,
Wortbildung, be Interferenzerscheinungen,
Fachsprachen und Standard-Varietiten, Liters-
tursprache; Diskursanalyse und Medienrhetorik,
Sprachnormen und Sprachplanung. Entspre-
chend den Hersusgeber-Interessen histe man
viclleicht Gberschavbarer und vergleichbarer in
den vorliufigen Ergebnissen und Zwischenbilan-
zen nach dem Wohin der devtschen Gegenwarts-
sprache, nach KulturbewuSltsein, Sprachgelmag

_ uaw, ﬁ:gensoﬂen,fmhchohnemudenempre-

chenden Beschreibungssprachen in den jeweili-
gen Teilsystemen verfangen zu bleiben, Ange-
siches der starken medienkritischen Ausrichtung

des vorgezeichneten Rahmens bitte sich auch der .

Weg voo den werschiedenen journalistischen
Genres hin zu den Uberblicksfragen des Heravs-
gebers angeboten, Sicherlich gab es mehrere
Mischcharakter deutscher Sprache und Sprich-
verwendung medienorientiert aufzrudrdscln und
in einem Ssmmelband scribs darzulegen. Um aus
der deutschen Gegenwartssp
erscheinungen  berauszuschilen wund Entfc'k
lungarichtungen der Sprachverwendung sichtbar
zu machen, gendigt die noch so intensiv gefihroe
Diskossion gesellschafspolitischer Programma-
tik niche. Der Herausgeber war in mehrfacher
Hinsicht iberfordere, das zeigt niche zuletze sei-
ne Behauptung: »Mit dem Siegeszug der Fach-
sprachey verliert die devtsche Sprache — und
sicher ist es in anderen Sprachriumen nicht an-
ders - ihre innere Einheit. Ineing damic geht die
Hochschiszung der niederen Sprache, der Umi-
gangssprache, die unsere Klassiker manchmal
schon wie museale Ausstellangravicke erschei-
nen 1ift.« Sind Fachsprachen und Umgangsspra-
chen distinktiv diskriminietbare Phinomene?
Haben sie nichts mehr mit funktional-kommuni-
kativen Darstellungsformen, Sprachlandschaften
und redekonstellaiven Bedingungen gespro-
chener Gegenwartssprache zu tun?

M. MICHAEL NICKL, Erlangen
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